Agentira e

Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a sportu SR A Dperatng progam

pre trukturalne fondy EU S S —rmprmarnr
St e Ny urgpska unia

5

74
A

Moderne vedelavanie pre vedomostnu spolo€nost/Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZBY & 16| 2047,

uzatvorena podla ustanoveni § 269 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov (Obchodny zakonnik)
(d'alej len ,,zmluva")

Clanok |

Z.mluvné¢ strany

Objednavatel’:

Sidlo: Spojena skola, Nabrezna 1325, 024 01 Kysuck¢ Nové Mesto
Zastupeny: Ing. Milan Valek, riaditel’ Skoly

ICO: 00161501

DIC: 2020559145

Bankove spojenie:  Dexia banka Slovensko, a.s.,
Cislo uctu:
Kontaktna osoba: Ing. Milan Valek, riaditel’ skoly

d'alej v texte zmluvy len ,,objednavatel™

Poskytovatel’:

Sidlo: Stanisiav Bohdan, Hiboka 6, 917 01 Trnava
V zastupent: Stanislav Bohdan

[CO: 33558884

IC DPH: SK 1020345711

DIC: 1020345711

Bankové spojenie:  Slovenska sporitelnia, pobocka Trnava

Cislo uctu:
Obchodny register:  €.: 207-3635

d’alej v texte zmluvy len ,,poskytovatel™

Clanok II

Predmet zmluvy

-

Precdmctom tejto zmluvy jc zavazok poskytovatcl’a vykonat pre objednavatela
cinnosty, v savislostt s realizaciou projektu: ,,.Zvysovanic efcktivnosti Skolskych
vzdeldvacics prugianiov Spojene SRoly v Kysuckom Novom Meste™, Cislo
zmluvy: 005/2010/1.1/0PV, ITMS kod projektu: 26110130357, Sluzby st
specifikované v nasledujicich bodoch tohto ¢lanku. |

Predmectom tejto zmluvy je aj zavazok objednavatela zaplatit' poskytovatelovi
cenu za vykonanic uvedenych sluzieb.
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Poskvtovatel sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje pre objednavatela poskytovat
sluzby pozostavajuce z nasledovnych casti:

1 Vramer realizacie aktivity €. 5: 2.2 Spolupraca institucii, polozka rozpoctu:
5.4.5: Prenajom autobusu
sda pozaduju nasledovngé ¢innosta:

e prengjom vozidla — autobusu na realizaciu zahraniéne) cesty do Anghicka
sO zameranim na ziskanie know  how vo vzdclavacom systeme; spoznavanic

sposobov vyuchy,

e prenajom vozidla — autobusu na realizaciu zahranicne) cesty do Belgicka
so zameranim na ziskanie know - how vo vzdelavacom systéme; spoznavanie

sposoboyv vyucby.

e zahrani¢na cesta s planovanym rozsahom prejazdenych 4 500 km do Anglicka,
s dobou trvania 5 pracovnych dni.

e zahrani¢na cesta s planovanym rozsahom prejazdenveh 2 500 km do Belgicka.
s dobou trvania 5 pracovnych dni.

Terminy a

Clanok II1

miesto poskvtovania sluzieb

Objednavatel  sa  zavdzuje poskytovatelovi  oznamit terminy a  miesto
uskuto¢nenia konkrétne] exkurzie v predstithu 14 kalendarnych dni formou
objednavky priebezne v obdobi trvama projektu.

Cena

Clanok IV

a platobne¢e podmienky

Dohodnuta sadzba za 1 km do: Anglicka j¢ 1,30 €, vratane DPH.

Celkova cena za 1 km |

Belgicka je 1.2 €, vratane DPH.

azdy dopravncho prostriecdku uvedena v bode 4.1. teyto

zmluvy je maximalna a zahria v sebe vSetky naklady poskytovatel a sluzby.

Poskvtovatel je povinny dorucit’ objednavatelovi fakturu v 2 vyhotoveniach.
Poskytovatel je povinny na fakture, okrem povinnych nalezitosti actovncho

L

dokladu v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridang;
hodnoty v platnom zneni, uvadzat aj nazov projektu . ZvySovanie etektivnosti

Skolskych vzdelavacich
[TMS kod projektu: 261

V pripade, 7e faktura ne

programov Spojene] Skoly v Kysuckom Novom Meste™,
0130357,

yude obsahovat ktorukol vek nalezitost uvedena v bode

4.3 tejto zmluvy, je objednavatel opravneny vratit ju poskytovatelovi na opravu
a doplnenie. V takom pripade lchota splatnosti taktury zaéne plynut dorucenim
opravenej alebo doplnenej faktiry objednédvatelovi.

[ chota splatnosti faktury je 90 dni odo diia jej dorucenia objednavatel ovi.
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Clanok V
Sankcie

Objednavatel’ méa pravo od poskytovatel'a pozadovat’, v pripade ze sluzba nebola
poskytnuta riadne alebo v¢as, zmluvnt pokutu vo vyske 0,1% z ceny sluzby za
kazdy den omeskania, a to aZz do riadneho vykonania sluzby za predpokladu, ze
omedkanie nebolo spdsobené neposkytnutim alebo oneskorenym poskytnutim
dohodnutej sicinnosti objednavatelom.

V pripade, Ze sa objednavatel dostane do omeSkania nedodrZzanim lIchoty
splatnosti uvedene] v bode 4.5 tejto zmluvy bez opodstatnencho dovodu
(prechodne nedostatocna vyska finanénych prostriedkov na ucte pre ucely tohto
projektu), ma poskytovatel’ pravo na Grok z omeSkania vo vyske 0,1 % za kazdy
kalendarny den omeskania z ceny sluzby, ohl'adne ktorej sa objednavatel dostal
do omeskania a to az do jej zaplatenia.

Objednavatel’ ma pravo od tejto zmluvy odstapit’ v pripade podstatného porusenia
tejto zmluvy poskytovatelom. Odstipenie od zmluvy musi mat’ pisomnu formu
a nadobuda u¢inky dhom jeho dorucenia poskytovatel'ovi.

Podstatnym porusenim tejto zmluvy poskytovatel'om je:

a) nedodrzaniec dohodnutého terminu poskytnutia sluzby alebo jej Casti
objednavatelovi o viac ako 5 dni,

b) nedodrzanie pozadovaného rozsahu alcbo kvality sluzby.

Odstupenim objednavatel'a od tejto zmluvy nie je dotknuté pravo objednavatel'a
na nahradu Skody alebo na zmluvnu pokutu.

Clanok VI

Ostatné dojednania

Poskytovatel' sa zavazuje poskytovat’ sluzby s odbornou starostlivostou, prepravu
na zahraniéné cesty, exkurzie andvstevy vystav vykonat na vlastnu
zodpovednost, na vlastné naklady, v sulade snadimi platnymi pravnymi
predpismi a predpismi krajin cielovych a prechadzajucich krajin europske) unie,
normami a nariadeniami vzt'ahujucimi sa na poskytované sluzby, ustanoveniami
tejto zmluvy ako aj v sulade s pokynmi objednavatela vztahujucimi sa ku
realizacu sluzby.

w

Clanok V1l

Zavereléné ustanovenia

Tato zmluva sa povinne zverejituje v stlade so zakonom ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym
sa doplna zakon ¢.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a doplnaju niektor¢ zakony.

Zmluva nadobuda platnost diom podpisu zmluvy oprdvnenymi zastupcami
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zmluvnych stran, pricom zmluva nadobuda G¢innost” dfiom nasledujiicim po dni

jej zverejnenia.

1.3 Zmluva mbZe byt zmenena len pisomnym dodatkom, ktory bude uzatvoreny
na zaklade dohody oboch zmluvnych stran.

74 Zmluvné strany sa zavizuju k ndvrhu dodatku vyjadrit’ sa v lehote do 7 dni
odo diia jeho dorudenia.

7.5 Zmluvné strany st povinné bezodkladne oznamit’ druhej zmluvnej strane zmenu
udajov uvedenych v 8l L tejto zmluvy a to pisomne na adresu sidla alebo

ematlom.

7.6 Prava alebo povinnosti touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami
- prislusného prévneho predpisu.

1.7 Poskytovatel' sluzby je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania
suvisiaceho s dodavanymi sluzbami kedykol'vek podas platnosti a G&innosti
zmluvy o nenavratnom finanénom prispevku k projektu ,,ZvySovanie efektivnosti
Skolskych vzdeldvacich programov Spojenej Skoly v Kysuckom Novom Meste®,
Cislo zmluvy 005/2010/1.1/0PV, ITMS kod projektu: 26110130357, uzatvorene;
medzi objednavatelom a Agentirou MSVVaS SR pre $trukturdlne fondy ako
SORO, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VEeobecnych zmluvnych
podmienok k zmluve o poskytnuti nendvratn¢ho finanéného prispevku ¢&.
005/2010/1.10PV s Agentlirou MSVVaS SR pre Strukturilne fondy, resp.

Ministerstva $kolstva, vedy vyskumu a Sportu SR a poskytnit’ im vietku
potrebnu su¢innost’ — ¢lanok 12 je neoddelitelnou sudast’ou teﬁo zmluvy — vid’,

priloha k zmluve &.1.

7.8 Zmluvné strany sa zavizuji rieit’ spory vyplyvajice z tejto zmluvy prednostne
formou dohody prostrednictvom svojich zdstupcov.

7.9 Zmluva je vypracovana v 4 vyhotoveniach, objednavatel obdrzi dve vyhotovenia
a poskytovatel’ dve jej vyhotovenia. -

7.10 Zmluvné strany prehlasuji, Ze zmluvu uzavreli slobodne a vaZne, nie za
nevyhodnych podmienok, bez akéhokol'vek nétlaku, nie v tiesni a po vzajomnom
uvazeni. Rovnako tak prehlasuju, Ze im nie s\ zndme Ziadne skuto&nosti, ktoré by
mohli spdsobit’ neplatnost’, resp. neudinnost’ tejto zmluvy, Ze si zmluvu riadne
precitali a pochopili a na znak sGhlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

V Kysuckom Novom Meste, dia. 722072y Trnave, dita..7:.2.7"
Zaobjednavatela:  gnaiena gkola Za poskytovatela:
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Ing Milan Valek Stanislav Bahdan
riaditel’ §koly | prepravcea

Prilohy:

Priloha €. 1:V3eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
- tinancného prispevku — ¢l. 12
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Priloha ¢. 1

Vieobecné zmluvné podmienky, ¢linok 12:

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE

1. Pmimatel” sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijimatel’ je poCas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmi preukazat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

2. Pryimatel’ je povinny zabezpeCit pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu
aktivit Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’
zacCatie a nnadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

3.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste moézu vykonat
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatel’a kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31. 12. 2021. Uvedena doba sa predlZi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

4,  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnene:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatela, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil origindly dokladov a ind potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na pamitovych médiach, vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d'alSie
doklady suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych o0s6b na
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste;

¢) oboznamovat’ sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste;

d) vyhotovovat’ képie udajov a dokladov na nédklady Prijimatela, ak suvisia
s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z
technického hl'adiska a/alebo iného hladiska mozné, opravnené osoby maju
opravnenie na odnatie udajov, dokladov, vystupov za ucelom vyhotovenia
kopii. Prijimatel’ je povinny dané opravnenie strpiet’ a dokumentaciu vydat’,
inak sa to bude chapat’, ako podstatné porusenie zmluvy. Opravnend osoba
vyhotovi zdznam o odnati, ktory bude obsahovat’ udaje o tom, aké udaje,
dokumenty, vystupy boli odnaté. Jeden rovnopis zaznamu o odnati vydaju
opravaene osoby Prijimatel'ovi. Po vyhotoveni kopii poskytovatel’ vrati odiate
dokumenty Prijimatel’ovi, o ¢om bude vyhotoveny zaznam, ktorého rovnopis
obdrzi Prijimatel’;

e) Pokial' dokumenty, resp. ina podporna dokumentacia vzt'ahujica sa na Projekt
bude v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby moézu ziadat
Prijimatel’a o preklad danych dokumentov, resp. in¢) podporne) dokumentacie
do slovenského jazyka. Prijimatel je povinny zabezpeCit preklad
pozadovanych dokumentov v Iehote, ktora mu urcia opravnené osoby, 1nak sa
to bude chapat’, ako podstatne poniZenie zmluvy.

5.  Opravnené osoby na vvkon kontroly/audituw/overovania na mieste su najma:
a) Poskytovatel'a nim poverene osoby;



Agentira O

Ministerstva skolstva, vedy, vyskumua a sportu SR Operalny program
. . ' ' VIDELAVANIE _ -
- f W an
pre strukturalne fondy EU o, Eurépska tnia
g o

Moderne vzdelavanie pre vedomostng speloénost Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

/

b}  Najvysst kontrelny urad SR, prisluSnd Sprava finanCney kontroly, Certifikacny
Organ a nimi poverene osoby:

¢}  Organ auditu, j¢ho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby:

d)  Splnomocneni zéstupcovia Europske) Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov:,

¢) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

6.  Pryjimatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov,

zistenych  kontrolowauditom/overovanim  na  mieste v zmysle  spravy 7

kontroly auditu’overovania na mieste v tehote stanovene] opravnenymi osobami na

vykon kontroly/auditw/overovania na mieste. Prijimatel’ j¢ zaroven povinny zaslat’

osobam opravnenym na vvkon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu o

splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich

splneni.



